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1.
Ndavrh na uznesenie
miestneho zastupitel’stva ¢. ...... /2013/V1
mestskej c¢asti Bratislava - Lamacd
zo dia 14. 02. 2013
k uzatvoreniu zmhiv o zabezpeceni ochrany majetku pomocou monitorovacieho systému
hl. mesta SR Bratislavy prostrednictvom radiovej siete a k zmluviam o najme

Miestne zastupitel'stvo mestskej Casti Bratislava — L.amac

A. schval’uje

Zmluvu o ngjme ¢. MAG/PCO/1300001 a Zmluvu o najme ¢. MAG/PC0/1300002

B. schval’uje

Zmluvu o zabezpedeni ochrany majetku pomocou monitorovacieho systému hl. mesta SR
Bratislavy prostrednictvom radiovej siete ¢. 4001 a ¢. 4002 (budova kina Lama¢ a budova
Miestneho tradu MC Bratislava — Lamac)

- s pripomienkami

- bez pripomienok 2.

Dévodova sprava

Dna 10. 04. 2012 bola Mestskej ¢Casti Bratislava Lama¢ dorucena ziadost
o usporiadanie zmluvnych vztahov z HI. mesta SR Bratislavy vo veci pripojenia na pult
centralizovanej ochrany hlavného mesta SR Bratislavy. Miestny urad MC Bratislava — Lamag
a budova miestneho kina Lama¢ st napojené na pult centralizovanej ochrany hl. mesta SR
Bratislavy. Prevadzkovanim danych zariadeni st spojené ur¢ité finangné naklady, ktoré je
potrebné zmluvne oSetrit’.

Nakolko k vyske mesatného pausdlu za poskytované sluzby mali poslanci MZ
vyhrady, poziadali starostu MC, aby rokoval o znizeni mesacného pausSalu za ponukané
sluzby. V sicasnej dobe navrh ceny mesaéného pausalu za budovu kina a aj Miestneho tradu
predstavuje sumu 120,-€ s DPH, ¢o predstavuje zniZenie povodného navrhu na 30% (pdvodna
cena mes. pausalu bo.a 402,74 € s DPH). Navrhy zmluv na prerokovanie Vam prikladdame
v prilohe tohto materidlu.

3.
Stanovisko MR zo diia 31.01.2013
Miestna rada po prerokovani predloZzeného materialu odpori¢a Miestnemu zastupitel'stvu

mestske) ¢asti Bratislava — Lamac:

[\



A.  schvélit  Zmluvu  ondgme ¢ MAG/PCO/1300001  aZmluvu  oname
¢. MAG/PCO/130000zZ

B. schvalit' Zmluvu o zabezpeceni ochrany majetku pomocou monitorovacieho systému hl.
mesta SR Bratislavy prostrednictvom radiovej siete ¢. 4001 a ¢. 4002 (budova kina Lamac
a budova Miestneho uradu MC Bratislava — Lamag)

Pocet poslancov: 3
Za: 3

Proti: 0

Zdrzal sa: O

4,
Stanovisko KFPaD zo dna 04.02.2013

Stanovisko KFPaD zo diia 04.02.2013 bude dodatocne predlozené na rokovanie MZ dna
14.02.2013.



HLAVNE MESTO SLOVENSKE.! REPUBLIKY BRATISLAVY
Frevad:zka
C,unduncova 10, 31 1 05 Bratistava 1

Miestny trad mestskej ¢esti Bratislava -

Lamag
Ing. Peter Sramko
j starosta _
; Malokarpatské ndmestic 3. 9
e 841 03 Bratislava
vas list &slo/zo dia Naée cislo , vybavujellinka Bratistava
B RS NN S IR TE 02.04.2012

Vec : Usporiadanie zm uvnych vztahoy
YVazeny pan starosta,

Va$e objekly nachadzajlice sa na adrese M lelokarpatsic¢ ném | (kino) a 9 (MU Lamac).
su pripojené na pult centralizo vane) ochiany hlavného mesta SR Brat. slavy. Prevadzkovanim
danych zariaden! su spoiené wrdite nak lady aj zéviizky z nadej aticz Vag LJ strany. Preto je numé
tieto vel'ahy zmluvne oSetir, v pritoke listu Vém posielame Ziadosti o pripojenie na }~/“> na pult
centralizovanej ochrany hlavného mesta SR Bratislava, cenevé ponuky a névrh zmluvy. lde
0 standardny typ smiuvy, Ktori pous vams Pre prpajanic objektov aj inych | mestskyeh Castf v
Bratislave. Poprosim Vdas o kontakt ng osobu, s kym méZeme zmlavné veei doredic g tiez
ui:lame vypinenych Ziadost! o pripojenie, v pripade zaujmu o poskytovanie dane] sluzby.
Zefuvu je numé uzavriet do 31.3.2019 Po tomto rermine budeme nateny dané objekty » pultu

cent élnu ochrany cdpojit’ a demontcvar vysiclacie zariadenie, kioré Je majetkom hlavného
mesta SR Bratislavy

S pozdravom

Prilohy ,
Y, . . r ~ *
I Ziadost o pripojenic EZS na pult ¢ centralizovanej ochrany Hlavného mesta SR Bratislav:
(iKino Lamag)

B 2.

2. Cenovd poriuka na pripojenie objzsktu na PCO {(Kino Lamag)

3. Ziadost o pripoenic EZS na pult ventralizovanej ochrany Hlavného mesta SR Bratislava
(MU L amadc)

4. Cenova poruka na pripojenie objckiu na PCO (MU Lamag)

5. Navrh zoenia zmluvy o pripojeni na PCO

0. Zmluva o nijme

\.’Y“AVUJE Magdin
3 ‘J}COVd a0 pOSCh\)dlE

‘r_ F/ ON FA)S ] BANKOVE ‘:PO FI\IE 1_O~—~—M—. INT E_I.?‘J‘\—E:T o E‘—K;\‘Itﬁ I
02/5%28061 02/34418250 38 - 68530- 112 /0200 603481 wwew.pult bratistava. sk pPIO@mp.bratisiava sk



Zmluva o najme ¢islo MAG/PCO/1300002

uzavretd podla § 663 a nasl. zadkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov

Zmluvné strany:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

sidlo: Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava |
zastipené poverenym Ing. Peter Magdin, veduci

zamestnancom:

1CO: 00603481

DIC: 2020372596

IC DPH: SK2020372596

bankove spojenie: CSOB, a.s.

¢islo Gctu: 25825893/7500

licencia na prevadzkovanie ¢ PT 000482 vydana Krajskym riaditel'stvom policajného
zboru v Bratislave

(d’alej len ,,prenajimatel)

Niazov pravnickej osoby/Meno a priezvisko fyzickej osoby

Mestska ¢ast’ Bratislava — Lamad

sidlo/bydlisko: Malokarpatské nam. ¢. 9, 841 03 Bratislava
zastupeny : Ing. Peter Sramko, starosta

ICO/rodné &islo: 00603414

DIC: 2020919131

IC DPH: -

bankové spojenie: VUB expozitura Lamag¢

¢islo uctu: 3024032/0200

zapisany: -

(d’alej len ,najomca‘‘)

(spolu d’alej len ,zmluvné strany*)

uzavieraju tito zmluvu o najme (d’alej len ,,zmluva“):



ClL 1
Predmet a Gcel zmluvy

1. Predmetom te'to zmluvy je najom vysielacieho zariadenia TSM v. ¢ C___
(vysielag, sietovy zdroj, komunikator, trubkova anténa) (d'alej len ,,vysielacie
zariadenie™), ktorého vlastnikom je prenajimatel, vyluéne za ulelom pripojenia
k Pultu centrdlnej ochrany prenajimatela.

2. Najomca prehlasuje, Ze pri podpise zmluvy prevzal vysielacie zariadenic
v bezchybnom stave, ktory umoziuje jeho uzivanie podla tejto zmluvy.

Cl.2
Povinnosti zmluvnych stran

1. Prenajimatel’ sa zavdzuje

1.1. prenechat’ za uplatu vypoziciavatel'ovi do uzivania vysielacie zariadenie,

1.2. odovzdat’ ndjomcovi vysielacie zariadenie v den podpisu tejto zmluvy v stave
spdsobilom na riadne uzivanie.

2. Néjomca sa zavdzuje

2.1. uzivat’ prenajat¢ vysielacie zariadenie riadne a v sulade s ucelom podla tejto zmluvy
a zabezpecit’ ho pred stratou, zni¢enim, poskodeni a zneuzitim tretimi osobami,

2. Zabezpetit' na vlastné naklady najmenej raz za dva roky reviziu predmetu najmu
a servis v rozsahu platnej pravnej Gpravy a prislusnej technickej normy.

2.3. po skon¢eni platnosti tejto zmluvy umozZnit zamestnancovi prenajimatelovi
vysielacie zariadenie demontovat’ a do troch pracovnych dni od skoncenia tejto
zmluvy ho vratit’ prenajimatelovi,

2.4, vratit' vysielacie zariadenie v rovnakom stave, vakom ho prevzal do uzivania,
s prihliadnutim na jeho obvyklé opotrebenie,

2.5. v pripade omsa8kania s vratenim vysielacicho zariadenia podl'a bodu 2.3., zaplatit’

prenajimatelovi zmluvni pokutu vo vyske 3,- EUR (slovom tri) za kazdy den
omeskania,

. neprenechat’ vysielacie zariadenie do uZivania tretej osobe.

[§o]

o
[

CL3
Doba niajmu

Doba najmu bola dohodnutéa na dobu neurcita.

Zmluvu mozno ukon¢it’ pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Zmluvu moéze pisomne vypovedat’ ktordkol'vek zmluvna strana, aj bez udania dévodu.

Vypovedna lehota je tri mesiace azac¢ina plynut’ prvym diiom nasledujuceho

kalendarneho mesiaca po doruceni pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane a konéi

sa uplynutim posledného dia prislusného mesiaca.

4. Ak najomca neubradi penazny zavizok vyplyvajuci z tejto zmluvy do 30 dni odo dila
jeho splatnosti, je hlavné mesto opravnené od zmluvy odstapit’

5.V pripade, Ze nie je mozné uzivanie vysiclacieho zariadenia na u¢el dohodnuty v tejto

zmluve, zmluva sa povazuje za skoncenu driom dorucenia pisomného ozndmenia

o tejto skutoc¢nosti druhej zmluvnej strane.

LI P —
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Cl. 4
Cena najmu a sposob platby

1. Cena za najom predmetu zmluvy je prenajimatelom stanovend v zmysle zakona &.

18/1996 Z.z. o cendch v zneni neskorsich predpisov ako cena dohodou.

Cena za ngjom premetu zmluvy je zmluvnymi stranami dohodnuta vo vyske 10,-.EUR

bez DPH /mesaéne/ (slovom desat).

3. Cenu ndjomca uhrddza prenajimatel'ovi mesacne, po¢ntic diiom U¢innosti zmluvy, na
¢. utu 25825893/7500 vedené¢ho v CSOB. a.s., na zdklade faktury vystavenej
prenajimatel'om, ktorej splatnost’ je 14 dni odo dfia jej vystavenia. Prenajimatel
faktaru vystavi azaSle ndjomcovi najneskdr do konca kalenddrneho mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, na ktory sa platba vzt'ahuje.

4. Vpripade neuhradenia faktury zo strany ndjomcu v lehote splatnosti, sa ndjomca
zavdzuje uhradit’ prenajimatelovi zmluvii pokutu vo v¥ske 0.1% z diZnej sumy za
kazdy aj zacaty deii omeSkania. Prenajimatel’ pisomne vyzve najomcu na zaplatenie
zmluvnej pokuty, ktora je splatna v Ichote uvedenej v pfsomnej vyzve na zaplatenie
zmluvnej pokuty. Najomca sa zavdzuje, 7e okrem zmluvnej pokuty nahradi
prenajimatelovi v celom rozsahu $kodu, vratane uslého zisku, ktord prenajimatelovi
vznikne v dosledku porusenia povinnosti abonenta zabezpe&enej zmluvnou pokutou.

o

CL4
Zavereéné ustanovenia

l. Zmluvu mozno menit alebo dopifat’ iba pisomne, ato na zaklade dodatku

podpisanc¢ho opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych strén.

Tato zmluva je vyhotovena v styroch origindlnych vyhotoveniach, pricom kazda

zmluvna strana dostane dve originalne vyhotovenia zmluvy.

3. Tato zmluva nadobida platnost’ diom podpisania zmluvnymi stranami a icinnost’
nasledujiici deit po dni jej zverejnenia.

[N

4. Vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obg¢ianskeho zakonnika
a ostatnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

5. Zmluvné strany vyhlasujg, Ze si tito zmluvu pre¢itali, jej obsahu porozumeli a na znak
toho, Ze obsah tejto zmluvy zodpoveda ich skuto¢nej a slobodnej véli, ju podpisali.

V Bratislave dna: V Bratislave diia:
Za prenajimatela: Za najorricu:

Ing. Peter Magdin Ing. Peter Sramko
povereny zamestnanec hlavného mesta starosta

NO2 2011 3/3



Zmluva o najme ¢islo MAG/PC0/1300001

uzavreta podla § 663 a nasl. zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov

Zmluvné strany:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

sidlo: Primacialne ndmestie 1, 814 99 Bratislava 1
zastupené poverenym Ing. Peter Magdin, veduaci

zamestnancom:

1CO: 00603481

DIC: 2020372596

IC DPH: SK2020372596

bankové spojenie: CSOB, as.

¢islo Uctu: 25825893/7500

licencia na prevadzkovanie ¢:  PT 000482 vydana Krajskym riaditel'stvom policajného
zboru v Bratislave

d’alej len ,,prenajimatel™
| p J

Nazov pravnickej osoby/Meno a priezvisko fyzickej osoby

Mestska ¢ast’ Bratislava — Lama¢

sidlo/bydlisko: Malokarpatské nam. ¢. 9, 841 03 Bratislava
zastupeny : Ing. Peter Sramko, starosta

[CO/rodné &islo: 00603414

DIC: 2020919131

IC DPH: -

bankové spojenie: VUB expozitura Lama¢

¢islo uctu: 3024032/0200

zapisany: -

(d’alej len ,najomca*)

(spolu d’alej len ,,zmluvné strany*)

uzavieraju tuto zmluvu o ngjme (d’alej len ,,zmluva*):



ClL 1
Predmet a ucel zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je nijom vysielacieho zariadenia TSM v. & C__
(vysielaé, sietovy zdroj, komunikator, trabkova anténa) (d'alej len ,,vysn:lame
zariadenie™), ktorého vlastnikom je prenajimatel, vyluéne za ucelom pripojenia
k Pultu centralnej ochrany prenajimatela.

2. Ndjomca prehlasuje, ze pri podpise zmluvy prevzal vysielacie zariadenie
v bezchybnom stave, ktory umoznuje jeho uzivanie podla tejto zmluvy.

CL2
Povinnosti zmluvnych stran

Prenajimatel’ sa zavizuje
1. prenechat’ za uplatu vypozi¢iavatel'ovi do uzivania vysielacie zariadenie,
1.2. odovzdat' najomcovi vysielacie zariadenie v den podpisu tejto zmluvy v stave
spdsobilom ne riadne uzivanie.

2. Najomca sa zavazuje

2.1. uzivat’ prenajaté vysielacie zariadenie riadne a v sulade s G¢elom podla tejto zmluvy
a zabezpecit’ ho pred stratou, zni¢enim, poskodeni a zneuzitim tretimi osobami,

2.2. Zabezpecit’ na vlastné ndklady najmenej raz za dva roky reviziu predmetu najmu
a servis v rozsahu platnej pravnej Gpravy a prislu$nej technickej normy.

2.3. po skonfeni platnosti tejto zmluvy umoznit zamestnancovi prenajimatelovi
vysielacie zariadenie demontovat’ a do troch pracovnych dni od skoncenia tejto
zmluvy ho vrétit’ prenajimatel’ovi,

2.4, vratit vysielacie zariadenie vrovnakom stave, v akom ho prevzal do uzivania,
s prihliadnutim na jeho obvyklé opotrebenie,

2.5. v pripade omeSkania s vratenim vysielacieho zariadenia podl'a bodu 2.3., zaplatit
prenajimatelovi zmluvni pokutu vo vyske 3,- EUR (slovom tri) za kazdy den
omeskania,

2.6. neprenechat’ vysielacie zariadenie do uZivania tretej osobe.

CL.3
Doba najmu

1. Doba najmu bola dohodnuta na dobu neurcit.

2. Zmluvu moZno ukon¢it’ pisomnou dohodou zmluvnych stran.

3. Zmluvu méze pisomne vypovedat’ ktordkol'vek zmluvna strana, aj bez udania dévodu.

Vypovednd lehota je tri mesiace azacina plynut prvym diiom nasledujuceho
kalenddrneho mesiaca po doru¢eni pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane a konci
sa uplynutim posledného dna prislusného mesiaca.

4. Ak najomca neuhradi pehazny zavizok vyplyvajuci z tejto zmluvy do 30 dni odo dna
jeho splatnosti, je hlavné mesto opravnené od zmluvy odstupit’

5. V pripade, Ze nie je mozné uzivanie vysielacicho zariadenia na u¢el dohodnuty v tejto
zmluve, zmluva sa povaZuje za skoncéeni diiom dorucenia pisomného ozndmenia
o tejto skuto¢nosti druhej zmluvnej strane.

NO02 2011 2/3



Cl.4
Cena najmu a sposob platby

1. Cena za ndjorn predmetu zmluvy je prenajimatelom stanovena v zmysle zékona ¢.
18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich predpisov ako cena dohodou.

2. Cena za ngjom premetu zmluvy je zmluvnymi stranami dohodnutd vo vyske 10,-.EUR
bez DPH /mesacne/ (slovom desat’).
3. Cenu najomca uhradza prenajimatel'ovi mesaéne. poénic diom G¢innosti zmluvy, na

¢ ¢tu 25825893/7500 vedeného v CSOB, as., na zdklade fakt(ry vystavenej
prenajimatelom, ktorej splatnost’ je 14 dni odo dnia jej vystavenia. Prenajimatel
faktaru vystavi azaSle ndjomcovi najneskdr do konca kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, na ktory sa platba vztahuje.

4. Vpripade neuhradenia faktiry zo strany ndjomcu v lchote splatnosti, sa ndjomca
zavdzuje uhradit’ prenajimatelovi zmluvni pokutu vo vyske 0,1% z dlZnej sumy zu
kazdy aj zacaty den omeskania. Prenajimatel’ pisomne vyzve najomcu na zaplatenie
zmluvnej pokuty, ktord je splatnd v lehote uvedenej v pisomnej vyzve na zaplatenie
zmluvnej pokuty. Ndjomca sa zavdzuje, Ze okrem zmluvnej pokuty nahradi
prenajimatel'ovi v celom rozsahu $kodu, vratane uslého zisku. ktora prenajimatel’ovi
vznikne v dosledku porusenia povinnosti abonenta zabezpe&enej zmluvnou pokutou.

Cl. 4
Zaverecéné ustanovenia

I. Zmluvu mozno menit alebo dopiiat iba pisomne, ato na zaklade dodatku

podpisaného opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Tato zmluva je vyhotovena v Styroch origindlnych vyhotoveniach, pricom kazda

zmluvna strana dostane dve originalne vyhotovenia zmluvy.

3. Tato zmluva nadobuda platnost diom podpisania zmluvnymi stranami a ucinnost’
nasledujuci den po dni jej zverejnenia.

[\

4. Vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obcianskeho zakonnika
a ostatnymi vSeobecne zdviznymi pravnymi predpismi.

5. Zmluvné strany vyhlasuju. Ze si tito zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
toho, Ze obsah tejto zmluvy zodpoveda ich skutoénej a slobodnej voli, ju podpisali.
V Bratislave dnia; V Bratislave diia:
Za prenajimatel‘a: Za najomeu;
Ing. Peter Magdin Ing. Peter Sramko
povereny zamestnanec hlavného mesta starosta

NO02 2011 3/3



Zmluva ¢, 4001
o zabezpedeni ochrany majetku pomocou moniterovacieho systému
hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy
prostrednictvom radiove;j siete

uzavretd podla § 269 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov

Zmluvné strany:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

sidlo: Primacidlne ndmestie 1, 814 99 Bratislava 1
zastupené poverenyimn Ing. Peter Magdin, veduci

zamestnancom;

ICO: 00603481

DIC: 2020372596

IC DPH: SK2020372596

bankové spojenie: CSOB, a.s.

¢islo uctu: 25825893/7500

licencia na prevadzkovanie ¢&: PT 000482 vycand Krajskym riaditel'stvom policajného
zboru v Bratislave

(d’alej len ,,hlavné mesto*)

Nazov pravnickej osoby/Meno a priezvisko fyzickej osoby

Mestska ¢ast’ Bratislava — Lamadé

sidlo/bydlisko: Malokarpatské nam. ¢. 9, §41 03 Bratislava
zastupeny : [ng. Peter Sramko, starosta

ICO/rodné &islo: 00603414

DIC: 2020919131

IC DPH: -

bankové spojenie: VUB expozitura Lamag

¢islo uétu: 3024032/0200

zapisany: -

(dalej len ,,abonent*)

(spolu d’alej len ,,zmluvné strany*)

uzavieraju tito zmluvu o zabezpeceni ochrany majetku pomocou monitorovacieho systému
hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy (d’alej len ,,zmluya*):



[\

(')

1.
1.1

1.2

1.3.

VO3_2012

CL.1
Predmet zmluvy

Predmetormn tejto zmluvy je umoznenie pripojenia chraneného objektu nachddzajiceho
sa na Malokarpatskom nam. & 9, v Bratislave, (d’alej len ,,chraneny objekt®) na
pult centralizovanej ochrany hlavného mesta (d’alej len ,,pult MsP“), spracovanie
a vyhodnotenie prijatého signalu a neodkladné vykonanie bezpecnostnych opatreni
(vyslanie hliadky Mestskej policie hl. m. SR Bratislavy) zo strany hlavného mesta
a d’al8ich s tym suvisiacich doplnkovych sluzieb dohodnutych v tejto zmluve.

Sluzba technickej ochrany objektu spociva v pripojeni prencsovej cesty signalu,
generovaného zo zariadenia abonenta na pult MsP, spracovani a vyhodnoteni prijatého
signalu a neodkladné vykonanie bezpe¢nostnych opatreni {vyslanie hliadky Mestske;
policie hl. m. SR Bratislavy) zo strany hlavného mesta.

Hlavné mesto nie je povinné (ani pri poruche zabezpeCovacieho systému resp.
prenosovej cesty aani po vykonanom narudeni objektu) chranit’ majetok abonenta
fyzickou ochranou. Je viak povinné vykonat urychlene vsetky dostupné kroky na
zariadeniach v jeho sprave a majetku k obnoveniu technickej ochrany chraneného
objektu. V pripade zariadent, ktoré nie st majetkom hlavného mesta alebo v sprave,
je hlavné mesto povinné neodkladne o tonito vyrozumiet’ abonenta, ktorého majetkom
je, alebo v soréve ktorého sa predmetné zariadenie nachadza. Abonent je povinny
sucasne postupovat’ v zmysle ¢lanku 2 bod 2.6.

(le “
)

Povinnosti zmluvnych stran

Hlavné mesto sa zavizuje:

. ZabezpeCit’ monitorovanie chraneného objektu prostrednictvom radiovej siete NAM

GLOBAL 2 zabezpelujuceho prenos poplachovych hlaseni z poplachového
prenosoveého zariadenia na monitorovaci systém hlavného mesta.

Vykonat' véetky technické opatrenia za ucelom moznosti pripojenia a samotné
pripojenie chraneného objektu na monitorovaci systém hlavniého mesta, ¢o bude
v pripade potreby predmetorn osobiiného korania medzi abonentom a hlavnym
mestom.

Vyslat’ bez zbytoéného odkladu v pripade prijatia signalizdcie naruSenia chranencho
objektu alebo iného nebezpecenstva na pult MsP, najbliz8iu uréenu disponibilnu
hliadku Mestskej policie hlavného mesta SR Bratislavy ( d’alej len ,,hliadka MsP*)
na preverenie naru$enia objektu a pripadny zakrok voéi pachatel'om. Vykonat® vSetky
dostupné opatrenia smerujuice k zabezpedeniu ochrany chraneného objektu. O tomto
nasledne informovat’ neodkladne (telefonicky) abonenta alebo urlené kowmtakiné
osoby abonenta, uvedené v prilohe €. 1

. Hlavné mesto je opravnené odvolat’ vyslani preverujicu hliadku MsP v pripade, Ze

po prijati poplachového signalu na pult MsP nie je mozZné ani po vykonanom
opakovanom pokuse vykonat’ neodkladné (telefonické) informovanie abonenta, resp.
nim ur¢enych kontaktnych osdb abonenta na nirn udanych ¢islach telefénnych liniek
(z dovodu nedostupnosti abonenta, resp. kontaktnych oséb sovinnych poskytnut
su¢innost’), v pripade odmietnutia pripad:ae nedostavenia sa vyrozumenej osoby do 1
hodiny od vyvolania poplachu a to pokial’ po prijati poplachového signalu vyslanou
hliadkou MsP zistené skutoCnosti o naruSenom objekte a jeho blizkom okoli
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jednoznalne nesvedCia o naruSeni objektu pachatelom a z chraneného objektu
neprichadzaja d'alie poplachové signaly 2 narusenia objektu na pult MsP .
Naprogramovat’ vysielacie zariadenie, kioré bolc abonentovi vypozi¢ané na zaklade
osobitnej zmluvy o vypozi¢ke si zvolenym programom :

EZS 45 [] EZS 180 ] EZS 24h []
V pripade, Ze zistené skutocnosti v naruSenom objekte a jeho blizkom okoli
jednoznalne nesvedCia o naruSeni objektu pachatefom a elektrickd zabezpecovacia
signalizacia (d'alej ,,EZS*) vvkazuje poruchovy stav signalizovany na pult MsP
neustalym zasielanim poplachovych informécii (5 a viac, po prevereni objektu),
objekt odovzdat' abonentovi aZ do odstranenia poruchy EZS. Abonent, alebo nim
poverena koatekind osoba si prevezme od preverujucej (zasahujucej) hliadky MsP
objekt pod vlastnli ochranu po vykonani fyzicke] kontroly tohte objektu, pri¢om ten
nesmie vykazovat’ znamky jeho naruSenia. O tomto tikone spiSe hliadka MsP tradny
zaznam podpisany zasahujGcou hliadkou MsP a osobou zastupujicou abonenta v
dvoch vyhotoveniach. Abonent vo vlastnom zdume neodkladne zabezpedi vlastnymi
prostriedkami odstranenie poruchy EZS. Hlavné mesto prevezme objekt opdtovne
pod ochranu aZz po vykonani previerky prenosu vietkych informacii z EZS na pult
MsP. Funktnost EZS a prevzatie objektu pod ochranu prostrednictvom MsP
telefonicky a nasledne pisomne potvrdi abonentovi.
Pravidelne najmenej raz za dva roky vykondvat’ reviziu a presktSanie vysielacieho
zariadenia vysielata TSM 452W TK, vyrobne &islo C__ _, vratane vymeny
zdroja.

Abonent sa zavizuje:

Umoznit’ pripojenie zabezpeCovacieho systému na pult MsP, pripadne jeho
systémovi upravu z hladiska technicke’ kompatibility, alebo v pripade absencie
zabezpeCovacieho systému v chrdnenom objekte abonenta, umoznit’ jeho ingtaldciu
osobou na to opravnenou.

ZabezpeCovaci systém napojeny na pult vyuzival vyhradne za Gdelom technickej ochrany
chranencho objextu a st¢asne umoznit’ pripojenie (dohodnutou komunikagnou cestou) len na
pult MsP.

Neodkladne informovat™ hlavné mesto (paralelne Gstne i pisomne) o zmene vlastnika
auzivatela chrinenéhc objektu aosobitne kontaktnych os6b. Rovnako tak
v pripadoch vSetkych stavebnych tprav a udrzby, ktoré by mohli mat’ vplyv na rezim
technickej ochrany chraneného objektu 1 ¢innosti hliadky MsP s tym stvisiacej.
Riadne a véas ukrddzat platby dohodnuté v ¢l. 3

Organizaénymi opatreniami vytvorit’ rezim kontaktnych osdb, ktoré (vzdy najmene;
jednajbudu zastihnutelné telefonicky a sposobilé na ziklade vyzvy hlavného mesta
neodkladne prist’ (maximalne do jednej hodiny od vyvolania poplachu) k chranenému
objektu (z ktoreho bol prijaty poplachovy signdl na pult MsP) a spristupnit’ ho hliadke
MsP. Kontakiné osoby je povinny uviest' v prilohe 1, prisbezne ich poutit a kazda
zmenu neodkladne pisomne nahldsit” hlavnému mestu. V pripade zmeny kontaktnych
0s0b nie je potrebné uzatvarat’ dodatok k ‘ejto zmluve. V pripade zmeny postupovat
podia ¢lanku 2 bod 2.3.

ZabezpeCit' na vlastné néklady pravideiné, najmenej raz za dva roky revizie
clekirickej zabezpeCovacej signalizacie vratane vysiclacicho zariadenia servis
vrozsahu p.atnej pravnej Upravy a prisluinej technickej normy TN 33 4591
Komentar k STN P CLC/TS 50131-7.2004 (Prehliadky a funkiné skusky EZS,
odborné  prehliadky elektrickej in$talacie) prostrednictvom na tito  &innost
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opravneného subjektu. Servis a revizie elektrickej zabezpeCovacej signalizicie mézu
byt zverené len subjektom na to opravnenym .

2.7. Zabezpedit' pri nespravnej innosti zabezpelovacej signalizacie na vlastné naklady
neodkladné odstranenie poruchy a bezodkladne o tom informovat’ hlavné mesto na
tel. €. 02/59980614.

2.8. V potrebnom rozsahu a potrebnym spdsobom spolupdsobit’ s hlavnym mestom pri

plneni zavdzkov hlavného mesta vyplyvajicich z tejto zmluvy.

Cl. 3
Cena premetu zmluvy a sposob platbhy

1. Ceny za poskytované sluzby hlavnym mestom st stanovené v zmysle zakona ¢.

18/1996 Z.z. o cendach v zneni neskor§ich predpisov ako cena dohodou.

Cena predmetu zmluvy je zmluvnymi stranami dohodnutd vo vyske 36,00 EUR bez

DPH /mesacne/ (slovom tridsat’Sest’ ).

3. Cena za poskytovanic sluzieb NAM GLOBAL 2 siete je dohodnutd vo vyske 4,00
EUR bez DPH /mesaéne/ (slovom Styri ).

4. Cenu abonent uhrddza hlavnému mestu mesaéne, poénic ditlom pripojenia chraneného
objektu na monitorovaci systém, na &. G&tu 25825893/7500 vedeného v CSOB, a.s., na
zéklade faktury vystavenej hlavnym mestom, ktorej splatnost’ je 14 dni odo diia jej
vystavenia. Hlavné mesto faktlru vystavi a zagle abonentovi najreskdr do konca
kalendarnehc mesiaca nasledujiceho po mesiaci, na ktory sa platba vzt'ahuje.

5. Cena za vyjazd
5.1. druhy adaldi k chranenému objektu po poplachu ktory prijal pult v beZznom

kalenddrnom mesiaci, ak tento nebol generovany vstupom narusitela
(neopravnenej osoby) do chraneného objektu je zmluvnymi stranami dohodnuta
vo vyske 16,60 EUR bez DPH (slovom Sestndst 60/100). To neplati, pokial
abonen: porusi zavazky (aj jednotlivo) podla ¢l. 2 bodu 2.5.,

5.2. vo vyske 33,20 EUR bez DPH (slovom tridsat'tri 20/100) pokial’ abonent porusi
zavazky (aj jednotlivo) podla €l. 2 bodu 2.5,

53. vo vyske 83,- EUR bez DPH (slovom osemdesiattri ) za svojvolné umyselné
vyvolanie poplachu (napr. za UCelom vlastného prevercniza Cinnosti zasahujuce;j
hliadky MsP).

6. Cena za integrdciu prostrednictvom radiovej siete na monitorovaci systém hlavného
mesta je zmluvnymi stranami dohodnuta vo vyske 82,98 EUR bez DPH (slovom
osemdesiatdva 98/100). Uvedenu platbu uhradi abonent jednorazovo po podpise
zmiuvy,

7. Cena za kazdé opakované vystavenie faktury alebo mesaéného vypisu hldseni je
zmluvnymi stranami dohodnuta vo vyske 5 EUR (slovom pét’) bez DPH.

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade kazdého docasného odpojenia chranencho
objektu v dlzke trvania viac ako 30 dni bude abonentovi fakturovany licenény
poplatok v sume 5 EUR bez DPH (slovom pit’) za kazdych aj zacatych 30 dni trvania
docasného odpojenia.

9. Cena za kazdé znovu pripoienie chraneného cbjektu do systému pultu centrilnej
ochrany odpojeného z dévodu neuhradenia faktdry, je zmluvnymi stranami dohodnuta
vo vyske 33 EUR bez DPH (slovom tridsat’tri ).

10. Cena za kazdé poskytnutie su¢innosti zo strany hlavného mesta pri plneni zavézkov
abonenta podla ¢l. 2 bodu 2.6. je zmluvnymi stranami dohodnuta vo vyske 10 EUR
bez DPH (slovom desat’ ).
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Cena za kazdé poskytnutie sluzieb zo strany hlavného mesta podla ¢l. 2 bodu 1.7. je
zmluvnymi stranami dohodnuta vo vyske 35 EUR bez DPH (slovem tridsat’pét ).
Zmluvn¢ strany sa dohodli, Ze v pripade ndrastu inflacie o viac ako 10 %
s prilliadnutira na micru inflacie v kalendarnom roku predchadzajucom uzavretiu tejto
zmluvy a po zohladneni miery inflacie v kaZdorn roku trvania zmluvy, vyhlasenu
Statistickym tradom Slovenskej republiky budt vietky dohodnuté ceny podla tejto
zmluvy zvySené o tuto mieru inflacie, a to nasledovne :

NP = P+ (P x MI)

NP: vySka poplatku po uskutoénenej zmene,
P: vyska poplatku pred uskutotnenou zmenou,
MI: micra inflacie vo vySke vy$Sej nez 10% oproti miere inflacie v

kalendarnom roku predchidzajucom uzavretiu tejto zmluvy, resp.
oproti miere inflacie v kalendarrom roku precchadzajicom roku,
v ktorom uz do8lo k zvySeniu poplatkom podl'a tohzo bodu.

K zmene ceny podla bodu |2. ddjde na zdklade pisomného ozndmenia hlavného
mesta, takto zmenend cena je p.atne dohodnutou cenou podl'a tejto zmluvy. V pripade,
Ze hlavné mesto neozndmi abonentovi zvySenie cery podla bodu 12., neznamend to Ze
sa vzdalo svcjho prava na jej zvySenie. Hlavné mesto je opravnené zvy$enu cenu
abonentovi kedykol'vek spitne doictovar’.

V pripade neuhradenia faktiry zo strany abomnenta v lehote splatnosti, sa abonent
zavdzuje uhradil’ hlavnému mestu zmluvnii pokutu vo vyske 0,1% z diznej sumy za
kazdy aj zacaiy den omeSkania. Hlavné mesto pisomne vyzve abonenta na zaplatenie
zmluvnej pokuty, ktora je splatna v lehote uvedenej v pisomne} vyzve na zaplatenic
zmluvnej pokiaty. Abonent sa zavizuje, Ze okrem zmluvnej pokuty nahradi hlavnému
mestu v celom rozsahu $kodu, vratane uslého zisku, ktord hlavnému mestu vznikne
v dosledku porudenia povinnosti abonenta zabezpedenej zmluvnout pokutou.

. V pripade nevhradenia fakwiry zo strany abonenta do 15. dnha kalenddrneho mesiaca

nasledujiceho po mesiaci, v ktorom sa faktira stala splatnot, berie abonent na
vedomie, Ze modZe byt dotasne dialkovo odpojeny a udaje o chranenom objekte md7u
byt’ vvmazan¢ z centralnej evidencie chranenych objektov. Ak pride k vzniku poistnej
udalesti, bude o tejto skutoCnosti neodkladne informovand poistoviia so vietkymi
dosledkami z toho pre abonenta vplyvajacimi, z hadiska vyplatenia poistného plnenia
za Skody na jeho majetku.

Cl. 4
Skugobna prevadzka

Skusobnd prevédzka je dohodnutda na 7 dni azalina plynit diom pripojenia
chraneného objektu na pult MsP,

Pocas skuSobrej prevadzky sa nevykonava ¢innost definovand v ¢léanku 2 bod 1.3.
Hlavné mesto mdze skaSobnu prevadzku z iechnickych dovodov predizit.

Trvanie skusobnej prevadzky nema vplyv na povinnost’ abonenta uhradzat’ dohodnuty
cenu za monitorovanie a ochranu chraneného objektu a za d'aliie sluzby s tym spojené
okrem ¢l. 3 bedu 3.
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CL5
Trvanie zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurditi.

Zmluvu mozno ukoncit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Zmluvu méze pisomne vypovedat ktordkol'vek zmluvna strana, aj bez udania dovodu.
Vypovedna !ehota je tri mesiace azac¢ina plynit prvym diiom nasledujiceho
kalenddrneho mesiaca po doruent pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane a konci
sa uplynutim posledného dia pristusného mesiaca. Vypoved musi byt dorudena
druhej zmluvnej strane, inak je neplatnd,

V pripade vypovede z dovodu nedodrzania zmluvnych podmienok ktoroukolvek zo
zmluvnych strén, zaniku dispozicie s chranenym objektom zo strany abonenta
az dovodu nemoznosti vykonu dohodnutej Cinnosti zo stranv hlavného mesta je
vypovedna lehota jeden mesiac.

V pripade skon&enia platnosti tejto zmluvy hlavné mesto komunikaéné zariadenie
odpoji.

CL6
Odstapenie od zmluvy

Ak abonent neuhradi ktorykol'vek pefiazny zavidzok vyplyvajici z tejto zmluvy do 30

dni odo dnia jeho splatnosti, je hlavné mesto opravnené od zmluvy odstapit’.

Hlavné mesto je dalej opravnené odstipit’ od zmluvy, ak

2.1 bude v zmysle prisluinych pravnych predpisov podany ndvrh na vyhlasenie
konkurzu na majetok abonenta alebe ak bude povolena reitrukturalizécia alebo
vznikne realna hrozba konkurzu na majerok abonenta alebo redlna hrozba
retrukturalizacie, ato z dovodu existencie zdkonnych podmienok pre zacatie
konkurzného konania alebo konania o re$trukturalizacii podla platnej pravnej
upravy,

2.2 spravanic abonenta alebo iné okolnosti budi ddvodne nasvedCovat tomu, Ze
abonent svojc penazné zavizky vyplyvajice ztejto zmluvy nesplni, a to aj
v pripade, ak tieto zdvizky nebudu este splatné.

Odstapenie od zmluvy musi mat’ pisomnu formu, musi byt doru¢ené druhej zmluvnej

strane amusi v iom byt uvedeny konkrétny dovod odstipenia, inak je neplatné.

Zmluva sa rus{ odo dna dorucenia odstupenia od zmluvy druhej zmluvnej strane.

CL7
DalSie dojednania

Abonent berie na vedomie, Ze v pripade naruSenia chraneného objektu alebo inej
signalizdcie o stave krajnej niudze alebo nutnej obrany st prislusnici MsP opravneni
vstipit’ do vietkych priestorov chraneného objektu za G&elom zabezpeenia ochrany
chranen¢ho objektu a Ze hlavné mesto nezodpovedd za pripadné Skody na majetku
abonenta vzniknuté v stivislosti so zasahom a plnenim si povinnosti MsP podla tejto
zmluvy.

Vzhladom k technologickym moZnostiam a obmedzeniam v3ak hlavné mesto
nezarucuje bezchybnost  anepreruitel'nost’ poskytovania sluzieb ¢o sa tyka
technologickych zariadeni. V pripade, Ze hlavné mesto zisti zdvadu v poskytovani
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sluzieb, je povinné zabezpelit vykoneanie vsetkych opatreni, k tomu aby doslo
k odstraneniu pcruchy v najkratiej dobe,

Hlavné mesto nezodpoveda za akékolvek $kody na chrdnenom objekie, zapritinené
poruchami radiovej siete, jej rusenim a prirodnymi katastrofami.

Hlavné mesto zodpovedd len za $kodu, ktord vznikne abonentovi len v priamej
pri¢innej suvislosti s preukazanim zavineného porusenia jeho povinnosti, s vynimkou
okolnosti vylu€ujtcich zodpovednost'.

Hlavné mesto na zaklade pisomnej Ziadosti abonenta moZe docasne chraneny objekt
odpojit’ od monitorovacieho systému hlavného mesta najviac na dobu 3 mesiacov.
Pocas doby docasného odpojenia budu Gdaje o chrinenom objekte abonenta vymazané
z centralne) evidencie chrdnenych objek:ov. Ak abonent do 10 dni po uplynuti 3
mesacnej doby odpojenia nepoziada o opédtovné pripojenie chraneného objektu, hlavné
mesto ma pravo vypovedat’ zmmluvu s jednomesacnou vypovednou lehotou.

CL&
Osobné udaje

Abornent zodpoveda za spravnost’ a pravdivost’ pripadnych osobnych udajov, ktoré
poskytol hlavnému mestu za Ucelom jednoznatnej identifikdcie abonenta pre tidely
tejto zmluvy a déva hlavnému mestu sthlas so spracovanim jeho osobnych Udajov.
ktoré hlavnemu mestu poskytol alebo ktoré hlavné mesto ziskalo inym zakonnym
spdsobom.

Abonent suhlasi so spracovanim, spristusnenim a pouZitim jeho osobnych udajov aj
na ugely priameho marketingu, a to po dobu trvania tejto zmluvy a po dobu 5 rokov po
vysporiadani vSetkych prdv a povinnosti vyplyvajicich ztejto zmluvy alebo zjcj
porusenia, pocas tejto doby je tento sthlas abonenta neodvolatelny. Abonent ma pravo
tento suhlas odvolal v pripade preukézania skutonosti, #e osobné udaje su
spracovavané v rozpore s touto zmluvou.

CL9Y
Dorudovanie

Akakol'vek pisomnost’ dorucovand v stvislosti s touto zmluvou sa povazuje za
doruCenu druhej zmluvnej strane v pripace

. dorucovania prostrednictvom faxu, okamihom vytlatenia potvrdenia o odoslani

faxovej spravy z faxu pouzit¢ho hlavnyrm mestom ako odosielatel'om, ktoré potvrdi
dorucenie zasielanej pisomnosti na &slo faxu abonenta ako prifemcu a z faxu
pouzitého abonentom ako odosielatelom, ktoré potvrdi dorudenic zaslanej pisomnosti
na ¢islo faxu hlavného mesta ako prijemeu,

. elektronickej posty (e-mail) dfiom odoslania, ak sa nepreukéze opak; zmluvné strany

sa dohodli, Ze plne uznavaju elektronicki formu komunikacie, najmé prostrednictvom
clektronicke) posty a internetovej siete ako platng a zaviznd pre obe zmluyné strany
s tym, Ze elektronickd forma komunikdcie nie je akceptovatelna v pripade skoncenia

tejto zmluvy,

doru¢ovanie prostrednictvom posty, kuriérom alebo v pripade osobného dorucovania,
dorucenim pisomnosti adresatovi stym, e v pripade dorudovania prostrednictvom
posty musi byt pisomnost’ zasland doporuéene s dorucenkou preukazujicou dorucenie
na adresu ur¢end podla bodu 2. V pripade dorutovania inak ako postou, je mozZné
pisomnost doruc¢ovat’ aj na inom mieste ako na adrese uréenej podla bodu 2., ak sa na
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tomto mieste zmluvnd strana v ¢ese dorucenia zdrzuje. Za dent doruCenia pisomnosti sa
povazuje aj derl, v ktory zmluvnd strana, ktord je adresatom, odoprie dorucovanu
pisomnost prevziat', alebo treti del odo diia uloZenia zasielky doru€ovanej postou na
podte, alebo den, vktory je na zasielke, doruCovanej poStou, preukdzatelne
zamestnancom podty vyznalend poznamka, Ze ,adresdt sa codstahoval®, adresat
neznamy* alebo inad poznamka podobného vyznamu.

Pre potreby corufovania prostrednictvem posty sa pouZiji adresy zmluvnych siran
uvedené v zahiavi tejto zmluvy, ibaZe odosielajuce) zmluvne] strane adresat
pisomnosti pisomne oznamil int adresu uréent na doruéovanie pisomnosti. V pripade
akejkol'vek zmeny adresy urCenej na dorucovanie pisomnosti je prisluina zmluvna
strana povinra o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ druhi zmluvnu
stranu; v takomto pripade je pre dorutovanie rozhodujuca nova adresa riadne
oznamend zmluvnej strane pred odoslanim pisomnosti.

Pisomnosti tykajuce sa zaniku tejto zmluvy musia byt doruované vyhradne postou
ako doporudend zasielka, osobne alebo kuriérom.

CL 10

Déoverné informacie

Zmluvné strany sa zavizujt zachovavat’ micanlivost’ o dovernych informaciach; tento
zavidzok zmluvnych stran nie je ¢asovo obmedzeny.
Dévernymi informdciami sa na ucely tejto zmluvy rozumeju akékol'vek skutoénosti,
informacie a udaje, tykajuce sa tejto zmluvy, vratane jej priloh a pripadnych
dodatkov, rokovani o tejto zmluve, alebo o jej prilohdach a dodatkoch a tykajucich sa
zmluvnych strar, alebo s nimi stvisiace s vynimkou:
informacii, ktoré st v dent podpisania tejto zmluvy verejne znamymi alebo ktoré sa uz
v tento defl dal: zadovazit' z bezne dostupnych zdrojov,

. informacii, ktoré sa stali po dni podpisania tejto zmluvy verejne znamymi alebo ktoré

sa po tomto dni uz daju zadovazit z bezne dostupnych zdrojov, a to inak neZ
v dosledku porudenia povinnosti niektorej zmluvnej strany zachovavat’ mlcanlivost
podla tohto &lanku,
informacii, z ktorych povahy vyplyva, Ze zmluvna strana nema zaujem o ich utgjenie,
ak ich zmluvnd strana vyslovne neoznadila za doverné,
(d’alej len ,,doverné informacie™).

Povinnost’ zachovavat’ mlCanlivost’ o dovernych informdciach sa nevzt'ahuje
na pripady, ak zmluvna strara zverejnila déverné informacie s predchadzajucim
pisomnym s:ahlasom druhej zmiuvnej strany,

. na pripady, ked’ na zaklade zakona vznikne zmluvnej strane povinnost poskytnut

déverné infermacie,

. na pripady, ak zmluvna strana pouzila potrebné informdcie alebo dokumenty

v pripadnych stdnych, rozhodcovskych, spravnych a inych konaniach ohladom prav
a povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy alebo s nimi suvisiacich.

Zmluvné strany nie su opravnené poskytunit’ déverné informacice tretim osobam bez
predchadzajiceho pisomného sihlasu druhej zmliuvne] strany a ani umoznit’ pristup
tretich 0s6b k dovernym informécidm. Za tretie oscby sa viak nepokladaju ¢lenovia
organov zmluvnych stran, zamestnanci zmluvnych stran alebo iné zmluvnymi
stranami poverené osoby, auditori alebo pravni a ini poradcovia zmluvnych stran, ktori
su viazani ohl'adne im spristupnenych dovemych informacii povinnost'ou mi¢anlivosti
na zaklade zmluvy alebo zdkona, ako aj iné osoby, ktorym je potrebné poskytnat
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Overné informéci icelom riadneho splnenia povinnosti alebo vykonu ) i
dd ¢ informdcie za U¢elom riadnel ploenia povinnosti alebo vyl opravnen

vyplyvajucich z tejto zmluvy.

CL11
Zavereéné ustanovenia

I, Zmluvu moZno menit alebo dopliat’ iba oisomne, ato na zdklade dodatku
podpisaného opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

2. Neoddelitelnou st¢ast'ou tejto zmluvy je priloba ¢. 1. v klorej s uvedené abonentom
urcend kontakiné osoby podla &l 2 bodu 2.5.

3. Tato zmluva je vyhotovens v Styroch origindlnych vyhotoveniach, pri¢om kazda
zmluvnd strana dostane dve originalne vyhotovenia zmluvy.

4. Tato zmluva nadobiida planost a ticinnost diom podpisanic zmluvnymi stranami.

5. Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie su celkom alebo s¢asti u&inné alebo neskor
stratia G¢innost, nie je tym dotknutd u¢innost ostatnych ustanoveni. Namiesto
neucinnych ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouZije Uprava, ktord, pokial’ je to
pravne mozné, sa <o najviac priblizuje zmyslu a uéelu tejto zmluvy, pokial’ pri
uzatvaran{ tejto zmluvy zmluvré strany tuto otdzku brali do avahy.

6. Vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchedného zdkonnika
a ostatnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

7. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si tito zmluvy precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
toho, Ze obsah tejto zmluvy zodpovedd ich skutodnej a slobodnej voli, ju podpisali.

V Bratislave dia: V Bratislave da:
Za abonenta: Za hlavné mesto:
Ing. Peter Sramko Ing. Peter Magdin
starosta povereny zamestnanec hlavného mesta

V03 2012 Y10



Priloha ¢. 1
k zmluve o zabezpeeni ochrany majetku pomocou monitorovacicho systému hlavného mesta
Slovenskej republiky Bratislavy

Kontaktné osoby uréené abonentom podla ¢l. 2 bodu 2.5 :
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Zmluva ¢, 4002

0 zabezpedeni ochrany majetku pomocou monitorovacicho systému
hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy
prostrednictvom radiovej siete
uzavreta podla § 269 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov

Zmluvné strany:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

sidlo: Primacidlne namestic 1, 814 99 Bratislava 1
zastipené poverenym ing. Peter Magdin, veduci

zamestnancom:

I1CO: 00603481

DIC: 2020372596

IC DPH: SK2020372596

bankové spojenie: CSOB, a.s.

¢islo udtu: 25825893/7500

licencia na prevadzkovanie & PT 000482 vydand Krajskym riaditel'stvom policajného
zboru v Bratislave

d’alej len ,,hlavné mesto®)
]

Nazov pravnickej osoby/Meno a priezvisko fyzickej osoby

Mestska Cast’ Bratislava — Lama¢

sidlo/bydlisko: Malokarpatské nidm. ¢. 9, 841 03 Bratislava
zastupeny : Ing. Peter Sramko, starosta

1CO/rodné ¢islo: 00603414

DIC: 2020919131

IC DPIL: -

bankové spojenie: VUB expozitira Lamag

¢islo Gctu: 3024032/0200

zapisany: -

(d’alej len ,,abonent™)

(spolu d’alej len ,zmluvné strany*)

uzavieraju tito zmluvu o zabezpedéen{ ochrany majetku pomocou monitorovacicho systému
hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy (cPalej len wZmluva‘):



1.
1.]

1.2.

1.3.

V03_2012

CL 1
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je umoznenie pripojenia chranené¢ho objektu nachadzajuceho
sa na Malokarpatskom nam. ¢. 3, v Bratislave, (dalej len ,,chraneny objekt*) na
pult centralizovanej ochrany hlavného mesta (d’alej len .,pult MsP*), spracovanie
a vyhodnotenie prijatého signélu a neodkladné vykonanie bezpecnostnych opatreni
(vyslanie hliadky Mestskej policic hl. m. SR Bratislavy) zo strany hlavného mesta
a d’al§ich s tym suvisiacich doplnkovych sluzieb dohodnutych v tejto zmluve.

Sluzba technickej ochrany objektu spociva v pripojeni prenosovej cesty signalu,
generovaného zo zariadenia abonenta na pult MsP, spracovani a vyhodnoteni prijatého
signalu a neodkladné vykonanie bezpeCnostnych opatreni (vyslanie hliadky Mestske;j
policie hl. m. SR Bratislavy) zo strany hlavného mesta.

Hlavné mesto nie je povinné (ani pri poruche zabezpec¢ovacieho systému resp.
prenosovej cesty aani po vykonanom narueni objektu) chranit majetok abonenta
fyzickou ochranou. Je v3ak povinné vykonat urychlene vsetky dostupné kroky na
zariadeniach v jeho sprave a majetku k obnoveniu technickej ochrany chraneného
objektu. V pripade zariadeni, ktoré nie si majetkom hlavného mesta alebo v sprave,
je hlavné mesto povinné neodkladne o tomto vyrozumiet’ abonenta, ktoré¢ho majetkom
je, alebo v sprave ktorého sa predmetné zariadenic nachadza. Abonent je povinny
sucasne postupovat’ v zmysle ¢lanku 2 bod 2.6.

Cl.2
Povinnosti zmluvnych stran

Hlavné mesto sa zavézuje:

. Zabezpe¢it’ monitorovanie chraneného objektu prostrednictvom radiovej siete NAM

GLOBAL 2 zabezpecCujuceho prenos poplachovyeh hlaseni  z poplachového
prenosovéhe zariadenia na monitorovaci svstém hlavného mesta.

Vykonat vietky technické opatrenia za d¢elom moznosti pripojenia a samotné
pripojenie chranenc¢ho objektu na monitorovaci systém hlavrého mesta, ¢o bude
v pripade potreby predmetom osobitnéno konania medzi abonentom a hlavnym
mestom.

Vyslat’ bez zbyto¢ného odkladu v pripade prijatia signalizacie naruenia chraneného
objektu alebo iného nebezpelenstva na pult MsP, najblizsiu uréenu disponibilnu
hliadku Mestskej policie hlavného mesta SR Bratislavy ( d’alej len ,,hliadka MsP*)
na preverenie naru$enia objektu a pripadry zakrok voci pachatelom. Vykonat’ vietky
dostupné opatrenia smerujice k zabezpeleniu ochrany chraneného objektu. O tomto
nasledne informovat’ neodkladne (telefonicky) abonenta alebo uréené kontakiné
osoby abonenta, uvedené v prilohe ¢. 1

. Hlavné mesto je opravnené odvolat’ vyslant preverujicu hliadku MsP v pripade, Ze

po prijati poplachového signalu na pult MsP nie je mozné ani po vykonanom
opakovanom pokuse vykonat neodkladné (telefonické) informovanie abonenta, resp.
nim urCenych kontakinych osob abonenta na nim udanych cislach telefonnych linick
(z dovodu nedostupnosti abonenta, resp. kontaktnych osdb povinnych poskytnut
sucinnost), v pripade odmictnutia pripadne nedostavenia sa vyrozumene] osoby do 1
hodiny od vyvolania poplachu a to pokial’ po prijati poplachového signdlu vyslanou
hliadkou MsP zistené skutotnosti o naruSenom objekte a jeho blizkom okoli
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1.7.

Jednoznatne nesvedtia o narudeni objektu pachatefom a z chréaneného objektu

neprichadzaji d’alsie poplachové signaly z narugenia objektu na pult MsP .

- Naprogramovat vysielacie zariadenic, kroré bolo abonentovi vypozi¢ané na zaklade

osobitne] zinluvy o vypozitke si zvolenym programom :

EZS 45 [ EZ5 180 [ EZS 24h ]

.V pripade, Ze zistené skutotnosti v naruferom objekie a jeho blizkom okoli

jednoznatne nesvedCia o narudeni objektu pachatelom a elekirickd zabezpetovacia
signalizacia (d’alej ,,EZS*) vykazuje poruchovy stav signalizovany na pult MspP
neustalym zasielanim poplachovych informécii (5 a viac, po prevereni objektu),
objekt odovzdat’ abonentovi az do odstrdnenia poruchy EZS. Abonent, alebo nim
poverena kontakind osoba si prevezme od preverujacej (zasahujicej) hliadky MsP
objekt pod vlastnu ochranu po vykonanf fyzickej kontroly tohto objektu, pri¢om ten
nesmie vykazovat' znamky jeho naruSenia. O tomto Gkone spise hliadka MsP aradny
zdznam podpisany zasahujicou hliadkou MsP a osobou zastupujiicou abonenta v
dvoch vyhotoveniach. Abonent vo vlastnom zaujme neodkladne zabezpedi viastnymi
prostriedkami odstrdnenie poruchy EZS. Hlavné mesto prevezme objekt opdtovne
pod ochranu az po vykonani previerky prenosu véetkych informécii z EZS na pult
MsP. Funkénost EZS a prevzatie ohjektu pod ochranu prostrednictvom MsP
telefonicky a nasledne pisomne potvrd{ asonentovi.

Pravidelne naimenej raz za dva roky vykonaval reviziu a preskudanie vysielacieho
zariadenia vysielata TSM 452W TK, vyrobne &islo C , Vratane vymeny
zdroja.

2. Abonent sa zavizuje:

2.1

[\
(@)

V03_2012

UmozZnit® pripojenie zabezpetovacicho systému na pult MsP, pripadne jeho
systémovi tpravu z hl'adiska technickej kompatibility, alebo v pripade absencie
zabezpeCovacieho systému v chrdnenom objekte abonenta, umoznit jeho instalaciu
osobou na to opravnenou.

. Zabezpeovaci systém napojeny na pult vyuzivat’ vyhradne za elom technickej ochrany

chraneného objektu a st¢asne umoznit’ pripcjenie (dohodnutou komunikagnou cestou) len na
pult MsP.

- Neodkladne informovat’ hlavné mesto (paralelne tstne i pisonine) o zmene vlastnika

a uzfvatela chraneného objektu aosobitne kontaktnych o0s6b. Rovnako tak
v pripadoch véetkych stavebnych uprav & udriby, ktoré bv mohli mat vplyv na rezim
technickej ochrany chraneného objektu i cinnosti hliadky MsP s tym suvisiacej.

4. Riadne a véas whradzar platby dohodnuté v ¢l 3
. Organizaénymi opatreniami vytvorit’ refim kontaktnych osob, ktoré (vzdy najmenej

jednajbudu zastihnuteIné telefonicky a spdsobilé na zéklade vyzvy hlavného mesta
neodkladne prist (maximalne do jednej hodiny od vyvolania poplachu) k chranenému
objektu (z ktorého bol prijaty poplachovy signal na pult M sP) a spristupnit’ ho hliadke
MsF. Kontekiné osoby je povinny uviest v prilohe 1, pricbezne ich poucit’ a kazdu
zmenu neodkladne pisomne nahlasit’ hlavnému mestu. V pripade zmeny kontaktnych
0s0b nie je sotrebné uzatvarat’ dodatok k tejto zmluve, V pripade zmeny postupovat’
podla ¢lanku 2 bod 2.3.

. Zabezpelit na vlastné néklady pravidelné, najmenej raz za dva roky revizie

elektrickej zabezpeCovace] signalizacie vrdtane vysielacicho zariadenia servis
vrozsahu platnej pravne] Upravy a prisluine] technickej normy TN 33 4591
Komentdr k STN P CLC/TS 50131-7.2004 (Prehliadky a funkéné skusky EZS,
odborné prehliadky elektrickej instalacie) prostrednictvern  na tato ¢&innost

A
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opravneného subjektu. Servis a revizie elektrickej zabezpecovacej signalizécie mdzu
byt zverené len subjektom na to opravnenym .

Zabezpedit' pri nespravne] Cinnosti zabezpeCovacej signalizacic na vlastné naklady
neodkladné odstranenie poruchy a bezodkladne o tom informovat hlavné mesto na
tel. ¢. 02/59980614.

. V potrebnom rozsahu a potrebnym spdscbom spolupdsobit’ s klavnym mestom pri

plneni zavizkov hlavného mesta vyplyvajlcich z tejto zmluvy.

(L3
Cena premetu zmluvy a spésob platby

Ceny za poskytované sluzby hlavnym mestom st stanovené v zmysle zakona ¢.

18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskor$ich predpisov ako cena dohodou.

Cena predmetu zmluvy je zmluvnymi stranami dohodnutd vo vyske 36,00 EUR bez

DPI /mesaéne/ (slovom tridsat’Sest’ ).

Cena za poskytovanie sluzieb NAM GLOBAL 2 siete je dohodnuta vo vyske 4,00

EUR bez DPH /mesacne/ (slovom $tyri ).

Cenu abonent uhradza hlavnému mestu mesaéne, poéntic ditom pripojenia chraneného

objekiu na monitorovaci systém, na ¢. udtu 25825893/7500 vedeného v CSOB, as., na

zaklade faktiry vystavenej hlavnym mestom, ktorej splatnost’ je 14 dnif odo dia jej
vystavenia. Hlavné mesto fakturu vystavi a zasle abonentovi najneskér do konca
kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, na krory sa platba vztahuje.

Cena za vyjazd

5.1. druhy a d’al§i k chranenému objektu po peoplachu ktory prijal pult v beznom
kalenddrnom mesiaci, ak tento nebol generovany vstupom narusitela
(neopravnenej osoby) do chraneného objektu je zmluvnym: stranami dohodnutéa
vo vyske 16.60 EUR bez DPIH (slovom Sestnast” 60/100). To neplati, pokial
abonent porusi zavizky (4 jednotlivo) podla ¢l. 2 bodu 2.5.,

5.2. vo vyske 35,20 EUR bez DPH (slovom tridsat'tri 20/100) pokial’ abonent porusi
zavézky (2] jednotlivo) podla ¢l. 2 bodu 2.5,

5.3. vo vyske 83,- EUR bez DPH (slovom osemdesiattri ) za svojvolné tmyselné
vyvolanie poplachu (napr. za Gc¢elom vlastného preverenia ¢innosti zasahujlcej
hliadky MsP).

Cena za integrdciu prostrednictvom radiovej siete na monitorovaci systém hlavného

mesta je zmluvrnymi stranami dohodnutd vo vyske 82,98 EUR bez DPH (slovom

osemdesiatdva 98/100). Uvedent platbu uhradi abonent jednorazovoe po podpise
zmluvy.

Cena za kazdé opakované vystavenie fektury alebo mesainého vypisu hldseni je

zmluvnymi siranami dohodnutd vo vyske 5 EUR (slovom pit)) bez DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade kazdého docasného odpojenia chréneného

objektu v dizke trvania viac ako 30 dni bude abonentovi fakturovany licenény

poplatok v sume § EUR bez DPH (slovom pit) za kazdych aj zacatych 30 dni trvania
docasného odpojenia.

Cena za kazdé znovu pripojenie chraneného objektu do systému pultu centrélne;

ochrany odpojeného z ddovodu neuhradenia faktiry, je zmluvnymi stranami dohodnutéa

vo vyske 33 EUR bez DPH (slovom tridsar’tel ).

Cena za kazdé poskytnutie si¢innosti zo strany alavného mesta pri plneni zavdzkov

abonenta podla ¢l. 2 bodu 2.6. je zmluvnymi stranami dohodruta vo vygke 10 EUR

bez DPH (slovom desat’ ).
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Cena za kazdé poskytnutie sluzieb zo strany hlavného mesta podla ¢l. 2 bodu 1.7. je
zmluvnymi stranami dohodnuta vo vyske 35 EUR bez DPH (slovom tridsatpit’ ).
Zmluvne strany sa dohodli, Z¢ vpripade ndrastu inflicie o viac ako 10 %
s prihliadnutim na mieru infldcie v kalendarnom roku predchadzajiicom uzavretiu tejto
zmluvy apc zohladnen! miery inflacie v kazdom roku trvania zmluvy, vyhlasent
Statistickym uradom Slovenskej republiky budd vietky dohodnuté ceny podla tejto
zmluvy zvySené o tito mieru inflacie, a to nasledovne :

NP = P+ (P x MI)

NP: vySka poplatku po uskutoénenej zmene,
P: vySka poplatku pred uskuto¢nenou zmenou,
MI: miera inflacie vo vyske vy$de] nez 10% oproti miere inflicie v

kalenddrnom roku predchadzajucom uzavretiu tejto zmluvy, resp.
oproti miere inflacie v kalenddrnom roku predchddzajicom roku,
v ktorom 1z doglo k zvyseriu poplatkom podPa tohto bodu.

K zmene ceay podla bodu 12. ddjde na zdklade pisomného ozndmenia hlavného
mesta, takto zmenend cena je platne dohodnutou cenou podla tejto zmluvy. V pripade,
Ze hlavné mesto neozndami ubonentovi zvySenie ceny podla bodu 12., neznamena to Ze
sa vzdalo svojho prdva na jej zvy$enie. Hlavné mesto je opravnené zvySend cenu
abonentovi kedykol'vek spitne douctovat’.

V pripade neuhradenia faktury zo strany abonenta v lehote splatnosti, sa abonent
zavdzuje uhradit hlavnému mestu zmluvwii pokuru vo vy$ke 0 1% z dlznej sumy za
kazdy aj zacaty deii omeSkania. Hlavné mesto pisomne vyzve abonenta na zaplatenic
zmluvnej pokuty, ktora je splatna v lehote uvedenej v pisomnej vyzve na zaplatenie
zmluvnej pokuty. Abonent sa zavizuje, %2 okrem zmluvnej pokuty nahrad{ hlavnému
mestu v celom rozsahu skodu, vratane uslého zisku, ktord hlavnému mestu vznikne
v dosledku porudenia povinnosti abonenta zabezpesenej zmluvnou pokutou.

V pripade neuhradenia faktiry zo strany abonenta do 15. dia kalendérneho mesiaca
nasledujicelo po mesiaci, vkterom sa faktGra stala splatnou, berie abonent na
vedomie, Ze mdze byt docasne dialkovo odpojeny a tdaje ¢ chranenom objekte mézu
by’ vymazané z centrélnej evidencie chréanenych ebjektov. Ak pride k vzniku poistnej
udalosti, bude o tejto skuto¢nosti neodkladne informovana poistoviia so vSetkymi
désledkami z toho pre abonenta vplyvajicimi, z hl'adiska vyplatenia poistného plnenia
za Skody na ‘eho majetku.

ClL 4
SkiSobnd prevadzka

SkiSobna prevédzka je dohodnutd na 7 dni azadina plymat’ driom pripojenia
chraneného objektu na pult MsP.

Pocas skusobnej prevadzky sa nevykondva &innost’ definovand v ¢lanku 2 bod 1.3.
Hlavné mesto moze skudobnt prevadzku =z technickych dovodov predizit,

Trvanie skuSobnej prevadzky nemd vplyv na povinnost’ abonenta uhradzat’ dohodnuty
cenu za monilorovanie a ochranu chranené¢ho objektu a za dalsic sluzby s tym spojené
okrem ¢l. 3 bodu 3.

5/10



(O S R

4.

o

N

V03 2012

CLS
Trvanie zmluvy

Této zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu.

Zmluvu moZno ukon¢it’ pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Zmluvu mdZe pisomne vypovedat’ ktorakol'vek zmluvnd strana, a’ bez udania dévodu.
Vypovednd lehota je (ri mesiace azafina plvnut’ prvym diiom nasledujiceho
kalendarneho mesiaca po dorucen! pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane a konéi
sa uplynutim posledného dna prislusného mesiaca. Vypoved musi byl dorucena
druhej zmluvnej strane, inak je neplatna.

V pripade vypovede z ddvedu nedodrzania zmluvnych podmienok ktoroukolvek zo
zmluvnych stran, zaniku dispozicie schranenym objektom zo strany abonenta
a z dovodu nemoznosti vykonu dohodnutej ¢innosti zo strany hlavného mesta je
vypovedna lehota jeden mesiac.

V pripade skond¢enia platnosti tejto zmluvy hlavné mesto komunikaéné zariadenie
odpoji.

CL 6
Odstipenie od zmluvy

Ak abonent neuhradi ktorykol'vek petiazny zavizok vyplyvajici z tejto zmluvy do 30

dni odo dna jeho splatnosti, je hlavné mesto opravnené od zmluvy odstupit’,

Hlavneé mesto je d’alej opravnené odstupit’ od zmluvy, ak

2.1 bude vzmysle prislusnych pravnyct predpisov podany navrh na vyhldsenie
konkurzu na majetok abonenta alebo @k bude povolend restrukturalizacia alebo
vznikne redlna hrozba konkurzu na majetok abonenta alebo realna hrozba
reStrukturalizacie, ato zddvodu existencie zakonnych podmienok pre zalatie
konkurzrého konania alebo konania o re$trukturalizéacii podla platnej pravnej
upravy,

2.2 spravanie ebonenta alebo iné okolnosti budd dévodne nasvedCovat tomu, Ze
abonent svoje penazné zavidzky vyplyvajice ztejto zmluvy nespini, a to aj
v pripade, ak tieto zavidzky nebudi este splatng,

Odstupenie od zmluvy musi mat’ pisomnu formu, musi byt’ doruZené druhej zmluvnej

strane amusi v flom byt uvedeny konkrétny dovod odstUpenia, inak je neplatné.

Zmluva sa rusi odo dila doru€enia odstuperia od zmluvy druhej zmluvnej strane.

CL7
DalsSie dojednania

Abonent berie na vedomie, Zze v pripade naruSenia chraneného objektu alebo ingj
signalizacie o stave krajnej nidze alebo nutnej obrany s prislusnici MsP opravneni
vstupit’ do vietkych priestorov chraneného objektu za G¢elom zabezpedenia ochrany
chraneného objektu a Ze hlavné mesto nezodpovedd za pripadné $kody na majetku
abonenta vzniknuté v stvislosti 5o zdsahom a plnenim si povinnosti MsP podla tejto
zmluvy.,

Vzhl'adom k technologickym moZnostiam a obmedzeniam v$ak hlavné mesto
nezaruCuje bezchybnost a neprerulitelrost’ poskytovania sluZieb ¢o sa tyka
technologickych zariadeni. V pripade, Ze hlavné mesto zisti zdvadu v poskytovani
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sluzieb, je povinné zabezpedit’ vykonanie vietkych opatreni, k tomu aby doslo
k odstrdneniu poruchy v najkratsej dobe.

Hlavné mesto nezodpoveda za akékolvek skody na chrdnenom objekte, zapricinené
poruchami rddiovej siete, jej rusenim a prirodnymi katastrofami.

Hlavné mesto zodpoveda len za $kodu, ktora vznikne abonentovi len v priame;
priCinnej sGvisiosti s preukdzanim zavineaého poruSenia jeho povinnosti, s vynimkou
okolnosti vy.u¢ujticich zodpovednost',

Hlavné mesto na zéklade pisomnej Ziadosti abonenta moze docasne chraneny objekt
odpojit’ od monitorovacieho systému hlavného mesta najviac na dobu 3 mesiacov.
Poc¢as doby do¢asného odpojenia budu adaje o chranenom objekie abonenta vymazané
z centrdlnej evidencie chrdnenych objektov. Ak abonent do 19 dni po uplynuti 3
mesacnej doby odpojenia nepoziada o opétovné pripojenie chraneného objektu, hlavné

mesto ma pravo vypovedat’ zmluvu s jednomesacnou vypovednou lehotou.
CL ¢
Osobné udaje

Abonent zodpovedd za spravnost” a pravdivost pripadnych osobnych adajov, ktoré
poskytol hlavnému mestu za ucelom Jednoznatnej identifikdcie abonenta pre ucely
tejto zmluvy a dava hlavnému mestu sal-las so spracovanim jeho osobnych udajov,
ktor¢ hlavnému mestu poskytol alebo ktoré hlavné mesto ziskalo inym zdkonnym
spdsobom.

Abonent sthlasi so spracovanim, spristupnenim a pouZitim jeho osobnych udajov aj
na Gcely priameho marketinguy, a to po dotu trvania tejto zmluvy a po dobu 5 rokov po
vysporiadani vietkych prav a povinnosti vyplyvajlicich z tejto zmluvy alebo z jej
porusenia, pocas tejto doby je tento sthlas abonenta neodvolatelny. Abonent ma pravo
tento suhlas odvolat’ v pripade preukézania skuto¢nosti, »e osobné adaje su
spracovavané v rozpore s touto zmluvou.

v

CL9
Dorufovanie

Akdkol'vek pisomnost dorutovana v savislosti s touto zmluvou sa povazuje za
dorucent druaej zmluvnej strane v pripade

- doru€ovania prostrednictvom faxu, okamihom vytlatenia potvrdenia o odoslani

faxove] spravy z faxu pouzitého hlavnym mestom ako odosielatelom, ktoré potvrdi
dorucenie zasielanej pisomnosti na &slo faxu abonenta ako prijemcu a z faxu
pouzit¢ho abonentom ako odosielatelom, ktoré potvrdi doru€enie zaslancj pisomnosti
na ¢islo faxu hlavného mesta ako prijemeu,

- elektronickej posty (e-mail) diiom odoslania, ak sa nepreuxdze opak; zmluvné strany

sa dohodli, Ze pine uznavaju elektronickd formu komunikdcie, najmi prostrednictvom
elektronickej posty a internetovej siete ako platnt a zavizna pre obe zmluvné strany
s tym, Ze elektronickd forma komunikécie nie Je akceptovatel'na v pripade skondenia
tejto zmluvy,

. dorucovania »rostrednictvom posty, kuriérom alebo v pripade osobného dorucovania,

dorucenim pisomnosti adresatovi s tym, Ze vpripade dorucovania prostrednictvom
posty musi byt pisomnost’ vaslana doporucene s doru¢enkou preukazujicou dorucenic
na adresu ur¢ent podla bodu 2. V pripade dorudovania inak ako postou, je mozné
pisomnost’ doru¢ovat’ aj na inom mieste ako na adrese ur¢enej podla bodu 2., ak sz na
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tomto mieste zmluvna strana v ¢ase dorudenia zdrzuje. Za den dorucenia pisomnosti sa
povazuje aj den, v ktory zmluvnéd strana, ktord je adresdtom, odoprie dorucovana
pisomnost’ prevziat, alebo treti dent odo diia uloZenia zésielky dorucovanej poStou na
podte, alebo ded, vktory je na zdsielke, dorutovanej po3tou, preukazatelne
zamestnancorn podty vyznadend poznamka, Ze ,adresat sa odstahoval®, ,adresat
neznamy* alebo ina poznamka podobného vyznamu.

Pre potreby dorucovania prostrednictvom poSty sa pouzija adresy zmluvnych stran
uvedené v zahlavi tejto zmluvy, ibaZe odosielajucej zmluvnej strane adresat
pisomnosti pisomne oznédmil ind adresu uréend na dorutovanie pisomnosti. V pripade
akejkol'vek zmeny adresy urtencj na doruovanie pisomnosti je prislusnad zmluvna
strana povinna o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ druhd zmluvni
stranu; v takomto pripade je pre dorucovanie rozhodujiuca nova adresa riadne
ozndmena zmluvnej strane pred odoslanim pisomnosti.

Pisomnosti tykajuce sa zéniku tejto zmluvy musia byt doruc¢ované vyhradne postou
ako doporugena zéasielka, osobne alebo kur.érom.

CL 10
Déverné informacie

Zmluvné strany sa zavizuji zachovavat’ mléanlivost’ o dévernych informaciach; tento
zavidzok zmluvrych stran nie je ¢asovo obrnedzeny.

Dovernymi informaciami sa na ucely tejto zmluvy rozumeju akékol'vek skutocnosti,
informacie a udaje, tykajuce sa tejto zmluvy, vratane jej priloh a pripadnych
dodatkov, rokovani o tejto zmluve, alebo o jej prilohdch a dodatkoch a tykajacich sa
zmluvnych stran, alebo s nimi stvisiace s vinimkou:

.1. informacii, ktoré sti v den podpisania tejto zmluvy verejne znamymi alebo ktoré sa uz

v tento denl dali zadovazit’ z bezne dostupaych zdrojov,

informaécii, ktoré sa stali po dni podpisania tejto zmluvy verejne znamymi alebo ktoré
sa po tomto dni vz daji zadovazit' z bezne dostupnych zdrojov, a to inak nez
v désledku porugenia povinnosti niektorej zmluvnej strany zachovavat” mléanlivost
podla tohto ¢lanku,

~

[}

3. informaécii, z ktorych povahy vyplyva, Ze zmluvrd strana nema zaujem o ich utajenie,

ak ich zmluvna strana vyslovne neoznadila za déverné.
(d'alej len ,,doverné informacie™).
Povinnost’ zachovavat mlcanlivost’ o dévernych informéciach sa nevzt'ahuje

1. na pripady, ak zmluvna strana zverejnila ddverné informacie s predchadzajicim

pisomnym sthlasom druhej zmluvnej strany,

2. na pripady, ked’ na zéklade zdkona vznikne zmluvne) strane povinnost’ poskytnat

déverné informacie,

3. na pripady, ak zmluvna strana pouZila potrsbné informacie alebo dokumenty

v pripadnych sidnych, rozhodcovskych, spravnych a inych konaniach ohl'adom prav
a povinnosti vyplyvajucich z tejio zmluvy alebo s nimi stvisiacich.
Zmluvné strany nic su opravnené poskytaut’ déverné informacie tretim osobam bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany & ani umoznit” pristup
tretich 0sdb k dovernym informaciam. Ze tretic osoby sa vSak nepokladaju ¢lenovia
organov zmluvnych stran, zamestnanci zmluvnych stran alebo iné zmluvnymi
stranami poverené osoby, auditori alebo pravni a ini poradcovia zmluvnych stran, ktorf
st viazani okladne im spristupnenych dévernych informacii povinnost'ou micanlivosti
na zdklade zmluvy alebo zakona, ako aj iné osoby, ktorym je potrebné poskytnit’
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ddverné informacie za Géelom riadneho splnenia povinnosti alebo vykonu opravnent

vyplyvajucich z tejto zmluvy.

CL 11

Zaveredné ustanovenia

l. Zmluvu moZno menit alebo dopliat’ iba pisornne, atc na zdklade dodatku
podpisan¢ho oprévnenymi zdstupcami oboch zmluvnych stran,

2. NeoddeliteInou sacastou tejto zmluvy je priloha ¢. 1, v ktorej su uvedené abonentom
urcené kontakrné osoby podla ¢l. 2 bodu 2.5.

3. Tato zmluva je vyhotovena v Styroch origindlnych vyhotoveniach, pri¢om kazda
zmluvnad strana dostane dve origindlne vyhotovenia zmluvy.

4. Tdio zmluva nadobuda plamost’ a udinnost divom podpisania zmluvnymi stranami.

5. Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie st celkom alebo s¢asti u¢inné alebo neskor
stratia U¢innost, nie je tym dotknutd U&npost ostatnych ustanoveni. Namiesto
neucinnych ustanoveni & na vyplnenie 1redzier sa pouzije Uprava, ktord, pokial’ je to
pravine mozné, sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a acelu tejto zmluvy, pokial' pri
uzatvarani tejto zmluvy zmluvné stranv tato otazku brali do avahy.,

6. Vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zdkonnika
a ostatnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

7. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si tito zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
toho, Ze obsah tejto zmluvy zodpoveda ich skuto¢nej « slobednej véli, ju podpisali.

V Bratislave dna: V Bratislave dna;
Za abonenta: Za hlavné mesto:
Ing. Peter Sramko Ing. Peter Magdin
starosta povereny zamestranec hlavného mesta
v03_2012
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Priloha ¢. 1

k zmluve o zabezpeCeni ochrany majetku pomocou moniterovacieho systému hlavného mesta
Sloverskej republiky Bratislavy

Kontaktné osoby uréené abonentom pedla ¢l. 2 bocu 2.5 :
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